Língua Árabe 


Livro dedicado ao aprendizado da língua árabe, esta obra foi feita parcialmente com o uso de inteligência 
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Sobre a Língua Árabe 


A língua árabe é uma língua semítica central que faz parte da família afro-asiática. É a língua oficial em 22 
países, conhecidos coletivamente como o mundo árabe, abrangendo o Oriente Médio e o Norte da Africa. 
Além disso, é uma das seis línguas oficiais da Organização das Nações Unidas (ONU). 


Características do Árabe 


1. Alfabeto e Escrita: 
- O árabe utiliza um alfabeto próprio composto por 28 letras. 
- À escrita é cursiva e é realizada da direita para a esquerda. 
- As letras têm formas diferentes dependendo de sua posição na palavra (inicial, medial, final ou isolada). 


2. Dialetos: 
- Existem muitos dialetos regionais no mundo árabe, como o egípcio, o levantino, o magrebino, entre 
outros. 


- O árabe padrão moderno (c4>a3 - Fusha) é a forma escrita e formal da língua, usada em contextos 
oficiais, na literatura e na mídia. 


3. Gramática: 

- A gramática árabe é bastante complexa, com uma rica morfologia verbal e nominal. 

- Os verbos são conjugados de acordo com pessoa, número e gênero. 

- A estrutura das frases costuma seguir a ordem verbo-sujeito-objeto (VSO), embora outras ordenações 
possam ser usadas. 


Importância Cultural e Religiosa 


- Religião: 
- O árabe é a língua do Alcorão, o livro sagrado do Islã, e é fundamental para os muçulmanos em todo o 
mundo, independente de sua língua nativa. 


- Literatura e Ciência: 

- A literatura árabe é uma das mais antigas e ricas do mundo, com obras clássicas que datam de muitos 
séculos atrás. 

- Durante a Idade de Ouro Islâmica, muitas obras científicas, filosóficas e literárias foram escritas em 
árabe, contribuindo significativamente para o conhecimento global. 


Papel no Mundo Moderno 


- Política e Economia: 

- O árabe é uma língua importante em termos de política internacional, especialmente no contexto do 
Oriente Médio e das organizações internacionais. 

- Muitos países árabes possuem economias significativas, particularmente devido à produção de petróleo. 


- Educação e Aprendizado: 
- O aprendizado do árabe é incentivado não apenas por razões culturais e religiosas, mas também por razões 
econômicas e diplomáticas. 


Conclusão 
A língua árabe é uma língua rica e multifacetada que desempenha um papel central na vida de milhões de 


pessoas ao redor do mundo, tanto historicamente quanto na atualidade. Ela é uma chave para a compreensão 
de uma vasta gama de culturas, literaturas e conhecimentos acumulados ao longo dos séculos. 


Sobre o Alfabeto Árabe 


O alfabeto árabe é um sistema de escrita usado para escrever a língua árabe e várias outras línguas 
relacionadas. Consiste em 28 letras e é escrito da direita para a esquerda. As letras do alfabeto árabe são as 
seguintes: 


1.) (Alif) 

2. — (Ba) 

3. O (Ta) 

4. & (Tha) 
5. & (Jim) 
6. T (Ha) 

7. € (Kha) 
8. à (Dal) 

9. 3 (Dhal) 
10. ; (Ra) 
11. 5 (Zay) 
12. q» (Sin) 
13. é (Shin) 
14. qe (Sad) 
15. vê (Dad) 
16. & (Ta) 
17. ls (Za) 
18. & (Ain) 
19. & (Ghain) 
20. vs (Fa) 
21. & (Qaf) 
22. À (Kaf) 
23. J (Lam) 
24. p (Mim) 
25. q (Nun) 
26. o (Ha) 
27. 9 (Waw) 
28. cs (Ya) 


Características Específicas 


- Conexões entre Letras: 

- Cada letra pode ter uma forma diferente dependendo da sua posição na palavra: inicial, medial, final ou 
isolada. 

- Muitas letras se conectam umas às outras de maneira fluida, exceto algumas que não se conectam à letra 
seguinte na escrita (chamadas de "não-conectantes"): 


- Exemplos de letras não-conectantes: Alif (|), Dal (3), Dhal (5), Ra (4), Zay (5), Waw (9) 


transcrição | transliteração nome finais medias iniciais isoladas 

El alif Ri | | | 

E já el a 4 E — 
E is eb Rr i 3 Es 
ii ne Ai tr ã k E 
ai (a E = > É 

h Ha ae: a E" =” z 
kh kha RES & EM Eq Ê 
d dal je À a á 3 
dh dhal o a E ã k ã 

: E e!) > > J J 

A a E 3 3 j j 

E) sin Clos aa a ui E" 
sh shin Br: cê 5 E aê 
Ss Sad ala = E” a E 
q Dad aa :ê é = cê 
t ii el L L L L 
ú mi lb b b b b 
'a 'ayn ue & de as a 
gh ghain Cnê é & pa a 
j é elô cá à 5 o 
q qaf cálô E ã E 
k kaf RS ta a af 8 
l lam ps 5 1 3 Ú 
m mim o ' a » e 
n nun are o ' 5 ç 
h ha cla á 4 a 6 

y E als 9 9 9 9 

, ia cy & 4 3 E 


Como para escrever as letras do alfabeto árabe 
] 4% 


»o24 Ê (a 
EN 
aa 
SA 


b 
<9 


= 
el si 
F | 


Sobre os Sinais Diacríticos 


Os sinais diacríticos no alfabeto árabe são essenciais para indicar as vogais curtas, geminação, e outros 
aspectos fonéticos da língua. Eles não são letras independentes, mas sim marcas que são colocadas acima ou 
abaixo das letras. Aqui estão os principais sinais diacríticos usados no árabe: 


Vogais Curtas 
1. Fatha (áx15) 
- Representa um som de "a" curto. 


- Exemplo: cú (ba) 


2. Damma (io .s) 
- Representa um som de "u" curto. 


- Exemplo: à (bu) 


3. Kasra (à uS) 
- Representa um som de "i" curto. 


- Exemplo: cu (bi) 


Outros Sinais Diacríticos 


4. Sukun (9%) 
- Indica a ausência de uma vogal após a consoante, ou seja, a consoante é “muda”. 


- Exemplo: co (b) 


5. Shadda (3a) 
- Indica a geminação, ou duplicação, de uma consoante. 


- Exemplo: co (bb) 


Vogais Longas e Consoantes Auxiliares 
As vogais longas são representadas por letras e não por sinais diacríticos: 
- Alif ()) 

- Representa um som longo de "a". 

- Exemplo: & (baa) 
- Waw (5) 

- Representa um som longo de "u”. 

- Exemplo: 94 (buu) 
- Ya (cs) 

- Representa um som longo de "i”. 

- Exemplo: cgs (bii) 


Tanwin (Nunação) 
Os sinais de tanwin indicam uma vogal seguida por um som “n” nasalizado e são usados no final das 
palavras em construções indefinidas: 


- Fathatan ()) 
- Representa um som de "an”. 


- Exemplo: cá (ban) 
- Kasratan (.) 
- Representa um som de "in”. 
- Exemplo: cu (bin) 
- Dammatan ( 3 
- Representa um som de "un". 
- Exemplo:  (bun) 


Outros Diacríticos 

- Madda (as) 
- Indica uma alif alongada, representando uma glotal stop seguida de uma vogal longa "a”. 
- Exemplo: j 


Exemplo de Uso Completo 


Para ilustrar como esses diacríticos são usados em conjunto, considere a palavra " is" (bismi), que significa 
"em nome de”. Aqui, temos: 


- a (bi) com Kasra 
- ya (s) com Sukun 
- P (mi) com Kasra 


Os sinais diacríticos são fundamentais para a pronúncia correta das palavras em árabe, especialmente em 
contextos como a leitura do Alcorão, onde a precisão fonética é crucial. 


Sinais Diacríticos no alfabeto árabe 


Exemplo Nome Sinal 
b + a(fatha) = ba EE 1588 ds 1S5 2 
b + u(dhama) = bu = es as ” 
b + i(kasra) = bi = ipÉ+rO TS 
b + (sukun) = b E Poa ica Dista E 
b + (shadda) = bb S=sásro são É 


N 


b + (tanuin fatha) = ban 


É = ix Gagill+ d>iô uai) 


b + (tanuin dhama) = bun 


É = dos ugiill+ dass Jsgii) 
b + (tanuin kasra) = bin = 3 Quilo : S said) 


fi Y aall ca | 


N 


Sobre os Artigos Definidos e Indefinidos 


Em árabe, o sistema de artigos definidos e indefinidos é diferente do português e de outras línguas indo- 
europeias. Aqui estão os detalhes sobre os artigos definidos e indefinidos em árabe: 


Artigo Definido 
O artigo definido em árabe é "-S)" (al-). Ele é anexado diretamente à palavra que define, não sendo uma 


palavra independente. O "-J|" equivale ao "o", "a", "os" e "as" do português. 


- Exemplos: 
- coliSJ) (al-kitab) — o livro 
- Cau)) (al-bayt) — a casa 
- Jl> | (al-rijal) — os homens 
- eclusa!) (al-nisa”) — as mulheres 


Regras Especiais: Letras Solares e Lunares 


- Letras Lunares (às,ai)) ss): Goo pdiBGS Erica! 


Quando o artigo definido "JJ" é usado antes de uma palavra começando com uma das letras lunares, o "3" 
é pronunciado. 


- Exemplo: ,aa)) (al-gamar) — a lua 


- Letras Solares (âusai)) ss): ÚJbLL e bu jjdsda 


Quando o artigo definido "JJ" é usado antes de uma palavra começando com uma das letras solares, o "3" 
não é pronunciado, e a primeira letra da palavra é geminada. 


- Exemplo: ( sous) (ash-shams) — o sol 


Artigo Indefinido 
Em árabe, o artigo indefinido é implícito e geralmente representado pela tanwin (nunação) no final das 


palavras. O tanwin é uma terminação vocálica que indica a indefinição, similar ao "um", "uma", "uns", e 
"umas" em português. 


- Tipos de Tanwin: 
- Fathatan O: Indica "an" 
- Kasratan (.): Indica "in" 
- Dammatan (): Indica "un" 


- Exemplos: 
-<SbS (kitabun) — um livro 
- Cass (baytun) — uma casa 
- dl , (rijalun) — uns homens 
- glus (nisãun) — umas mulheres 


Resumo 


- Artigo Definido: "-J)" (al-) anexado à palavra, com consideração às regras de letras solares e lunares. 
- Artigo Indefinido: Implícito, representado pelo tanwin no final da palavra. 


Exemplos Detalhados 
- Artigo Definido: 


- dus sãa)) (al-madrasah) — a escola (letra lunar) 
- y83)) (an-nahr) — o rio (letra solar, geminada) 


- Artigo Indefinido: 
- das jo (madrasatun) — uma escola 
- 5gº (nahrun) — um rio 


Compreender o uso dos artigos definidos e indefinidos em árabe é essencial para a fluência e precisão na 
comunicação, especialmente porque os artigos definidos são uma parte integral da estrutura da palavra e a 
entonação das palavras. 


Sobre os Substantivos 


Os substantivos em árabe (|) são palavras que nomeiam pessoas, lugares, coisas, ideias ou conceitos 
abstratos. Eles possuem várias características e classificações, incluindo gênero, número e caso. Aqui estão 
os detalhes: 


Gênero dos Substantivos 
Em árabe, os substantivos são classificados em dois gêneros: 


1. Masculino (;S às) 

- Não há uma regra específica para identificar os substantivos masculinos, mas geralmente não possuem 
uma terminação específica. 

- Exemplo: 


ES (kitab) — livro 
- J2) (rajul) — homem 


2. Feminino (“wãs) 
- Muitas vezes, os substantivos femininos terminam com a letra "a" (ta marbuta). 
- Exemplo: 
- das sào (madrasa) — escola 
=) 5) (imra”a) — mulher 


Número dos Substantivos 
Os substantivos em árabe podem estar no singular, dual ou plural: 


1. Singular (a>),) 
- Refere-se a uma única entidade. 
- Exemplo: 


- «Ab (kitab) — livro 


2. Dual (csáis) 
- Indica dois de algo. Formado adicionando "y)" (an) ou "cy" (ayn) ao final do substantivo. 
- Exemplo: 


- YLES (kitaban) — dois livros 


3. Plural (go>) 


- Existem dois tipos principais de plurais: o plural regular e o plural quebrado (ou irregular). 


- Plural Regular (Jus za>): Formado adicionando "vg" (in) ou "cu)" (at) para substantivos 
masculinos e femininos, respectivamente. 
- Masculino: 
- Ugalao (mu'allimin) — professores 
- Feminino: 
- colalas (mu'allimat) — professoras 


- Plural Quebrado ( Ja &4>): Formado mudando a estrutura interna da palavra, sem seguir um 
padrão fixo. 
- Exemplo: 


- aiS (kutub) — livros (plural de abs) 


Caso dos Substantivos 
Os substantivos em árabe também podem variar de acordo com o caso gramatical, indicando sua função na 
frase. Os casos são: 


1. Nominativo (£ 99,0) 
- Usado para o sujeito da frase e substantivos predicativos. 


3 
mom 


- Terminação: geralmente "-" (damma) no singular. 
- Exemplo: 


- lua!) (al-mu'allim) — o professor 


2. Acusativo (cs quais) 
- Usado para objetos diretos. 


- Terminação: geralmente pa (fatha) no singular. 
- Exemplo: 


- qlaal) Eus) » (ra'aytu al-mu'allim) — Eu vi o professor 


3. Genitivo (49,6) 
- Usado após preposições e em construções de idafa (possessivas). 
- Terminação: geralmente "-" (kasra) no singular. 
- Exemplo: , 


- qlaxa)) chliS (kitab'al-mu'allim) — o livro do professor 
Exemplos de Substantivos em Frases 


- Masculino Singular: 
- Segs 42) (al-rajultawil) — O homem é alto. 


- Feminino Singular: 
- dlsa> “sis (al-bint jamila) — A menina é bonita. 


- Dual: 
- Ylua> jbLLS (kitaban jadidan) — Dois livros novos. 


- Plural Regular Masculino: 
- Úgas pas COML) (al-tullab 'yadrusiin) — Os estudantes estão estudando. 


- Plural Regular Feminino: 
- Gus sas CL ILS] (al-talibat yadrusn) — As estudantes estão estudando. 


- Plural Quebrado: 
- Ugaals Jkb NS! (al-atfal'yal'abin) — As crianças estão brincando. 


Os substantivos em árabe têm uma complexidade rica que é refletida nas variações de gênero, número e 
caso, tornando a língua uma fascinante área de estudo. 


Sobre os Adjetivos 


Os adjetivos em árabe (csláxo) são palavras que descrevem ou modificam substantivos, fornecendo mais 
informações sobre suas características, qualidades ou estados. Eles concordam em gênero, número e caso 
com os substantivos que modificam. Aqui estão alguns exemplos de adjetivos em árabe: 


Exemplos de Adjetivos em Árabe 


1. Jza> (jamil) — Bonito 


- Exemplo: 
- ália> ôlis (fatatun jamilah) —- Uma menina bonita. 


2. Ss9lo (tawil) — Alto, longo 
- Exemplo: 
- ads gl ô pi (shajaratun tawilah) — Uma árvore alta/longa. 


3. pião (Saghir) — Pequeno 
- Exemplo: 
- pião JS (kalb saghir) — Um cachorro pequeno. 


4. ,4S (kabir) — Grande 
- Exemplo: 


- 88$ casu (baytun kabir) — Uma casa grande. 


5. da> (jadid) — Novo 
- Exemplo: 
- va> cáila (hatifun jadid) — Um telefone novo. 


6. 35 (qadim) — Antigo 
- Exemplo: 
- dasa5 divas (madinatun qadimah) — Uma cidade antiga. 


7. jt> (lhãr) - Quente 
- Exemplo: 
- > Gli (shay har) — Chá quente. 


8. ayl (bárid) — Frio 
- Exemplo: 
- 3)4 9> (jaw barid) — Tempo frio. 


9. 34244 (sa“id) — Feliz 
- Exemplo: 
- duas (Jálo (tiflun said) — Uma criança feliz. 


10. “s;> (hazin) - Triste 
- Exemplo: 
- Uj> 42>9 (wajhun hazin) — Um rosto triste. 


11. c&é (ghani) — Rico 
- Exemplo: 


- cáé 42 (rajulun ghani) - Um homem rico. 


12. pas (fagir) — Pobre 
- Exemplo: 


- à pas all (“ailatun fagirah) - Uma família pobre. 


13. Sgu (sahl) — Fácil 
- Exemplo: 
- less dogs (mihmah sahlah) — Uma tarefa fácil. 


14. so (Sab) - Difícil 
- Exemplo: 
- Cimo lais) (imtihanun sa'b) — Um exame difícil. 


Concordância de Gênero e Número 


Os adjetivos em árabe concordam em gênero (masculino/feminino) e número (singular/plural) com os 
substantivos que modificam. Por exemplo: 


Masculino Singular: 
1. dle (Cali): Alto. 
- Exemplo: 
- dk 32 (rajul “ali) - Um homem alto. 


2. «499 (qawi): Forte. 
- Exemplo: 


- (499 (uu (jasim qaw1) - Um corpo forte. 


3. 43 js (sari') — Rápido 
- Exemplo: 
- das jus ô jus (Sayyaratun sari'ah) — Um carro rápido. 


4. ul (tayyib): Bom (no sentido de agradável ou saboroso). 
- Exemplo: 


- cul Plals (ta'am tayyib) - Comida gostosa. 


5. va> (jadid): Novo 
- Exemplo: 
- va> AbS (kitabun jadid) — Um livro novo. 


Feminino Singular: 
6. àJlc (“aliya): Alta. 
- Exemplo: 
- ásle é] 5) (imra'a “aliya) - Uma mulher alta. 


7. às98 (qawiya): Forte. 
- Exemplo: 


- às98 â9) ) (iraada qawiya) - Uma vontade forte. 


8. das us (saree'a): Rápida. 


- Exemplo: 
- das pas à fllo (ta'ira sari'ah) - Um avião rápido. 


9. àuls (tayyiba): Boa (no sentido de agradável ou saborosa). 
- Exemplo: 
- ul gls (shay tayyib) - Chá gostoso. 
10. 833a> (jadidah): Nova 
- Exemplo: 
- Busa> ô jus (sayyaratun jadidah) - Um carro novo. 


Masculino Plural: 
11. cadle (Caliyn): Altos. 
- Exemplo: 
- àSle jlai) (ashjar “aliya) - Árvores altas. 


12. 49:99 (gawiyuwn): Fortes. 
- Exemplo: 


- U9s95 Ugmals, (riyadiuwn qawiyuwn) - Atletas fortes. 


13. Sua> (jadidah): Nova 
- Exemplo: 
- 83> S (kutub jadidah) — Livros novos. 


Feminino Plural: 
14. DlJle (“aliyat): Altas. 
- Exemplo: 
- colJle Jl> (jibal “aliyat) - Montanhas altas. 


15. ls95 (qawiyaat): Fortes. 
- Exemplo: 


- Olsgô clas (nisaa' qawiyaat) - Mulheres fortes. 


16. 3»a> (jadidah): Nova 
- Exemplo: 
- Basa> co) ju (sayyaratun jadidah) — Carros novos. 


A concordância em árabe também depende do caso gramatical e da função sintática do adjetivo na frase. 


Esses são apenas alguns exemplos de adjetivos em árabe, e há muitos outros que podem ser utilizados para 
descrever uma variedade de características e qualidades em objetos, pessoas e situações. 


Sobre os Pronomes 


Os pronomes em árabe desempenham um papel crucial na comunicação, funcionando como substitutos para 
substantivos ou frases nominais. Eles são classificados em várias categorias, incluindo pronomes pessoais, 
possessivos, demonstrativos e relativos. Aqui está uma visão detalhada dos pronomes árabes: 


Pronomes Pessoais (iai) jloss) 


Os pronomes pessoais variam conforme o gênero, número e pessoa (primeira, segunda e terceira pessoa). 


Singular 
- Primeira pessoa: 
- Eu: Li) (ana) 
- Segunda pessoa: 
- Tu (masculino): És) (anta) 
- Tu (feminino): Eus (anti) 
- Terceira pessoa: 
- Ele: 99 (huwa) 


- Ela: «48 (hiya) 


Dual (usado para dois indivíduos) 
- Primeira pessoa: 


2 


- Nós dois: j> (nahnu) (raramente usado especificamente para dual, mais comum para o plural) 
- Segunda pessoa: 


£ 
- Vós dois (masculino e feminino): Lais) (antumã) 
- Terceira pessoa: 


- Ambos (masculino): Las (huma) 
- Ambas (feminino): las (humã) 


Plural 
- Primeira pessoa: 


- Nós: dy (nahnu) 
- Segunda pessoa: 
- Vós (masculino): q) (antum) 
- Vós (feminino): bl (antunna) 
- Terceira pessoa: 
- Eles: qa» (hum) 
- Elas: é (hunna) 


Pronomes Possessivos (àSLaJ) jlous) 
Os pronomes possessivos são anexados ao final das palavras para indicar posse. Eles também variam de 
acordo com o gênero, número e pessoa. 


- Meu / Minha: 
- Singular: «— (1) - Exemplo: «als (kitabi) — meu livro 

- Teu / Tua: 
- Masculino Singular: A. (ka) - Exemplo: ARS (kitabuka) — teu livro 
- Feminino Singular: À (ki) - Exemplo: LS (kitabuki) — tua livro 

- Seu / Sua: 
- Masculino Singular: à (hu) - Exemplo: áskS (kitabuhu) — seu livro 
- Feminino Singular: lg. (ha) - Exemplo: LgskiS (kitabuha) — sua livro 


Dual 
- Nosso / Nossos: 


- Dual: ki (nã) - Exemplo: bykiS (kitabunã) — nosso livro 
- Vosso / Vossos: 
- Dual: LaS.. (kumã) - Exemplo: LaS4kiS (kitabukuma) — vosso livro 
- Dele / Dela: 
- Masculino Dual: Lag. (huma) - Exemplo: LagskS (kitabuhuma) — o livro deles 
- Feminino Dual: Lag (huma) - Exemplo: LagskS (kitabuhuma) — o livro delas 


Plural 
- Nosso / Nossos: 


- Plural: bi (nã) - Exemplo: kskS (kitabuna) — nosso livro 
- Vosso / Vossos: 
- Masculino Plural: S- (kum) - Exemplo: «S4kS (kitabukum) — vosso livro 


- Feminino Plural: &S. (kunna) - Exemplo: éSaliS (kitabukunna) — vosso livro 
- Deles / Delas: 


- Masculino Plural: «g- (hum) - Exemplo: qaslis (kitaâbuhum) — o livro deles 
- Feminino Plural: é (hunna) - Exemplo: órgslis (kitabuhunna) — o livro delas 


Pronomes Possessivos Pronomes Pessoais Pronomes 
USLal) ilous dunadui)) floss lasál] 
Plural Dual Singular Plural Dual Singular 
ção | lh | du pá Laá A Male 
Deles Deles/as Dele Eles Ambos Ele ão 3d 
Eee. Lad... lá... é ES &s Female Person 
Delas Deles/as Dela Elas Ambas Ela Crigo 
Vosso, vós | Vosso, vós Teu Vós, Vocês| Vós dois | Tu, Você Jão 2rd 
DS (ES ca As UR) (5 E Female Person 
Vosso, vós | Vosso, vós Tua Vós, Vocês | Vós dois | Tu, Você Tião 
É... (Seco dó 6) Male/female Ist 
Nosso Ea Nós Eu Person 


Sobre os Pronomes Demonstrativos 


Pronomes Demonstrativos (à j:1) loss) 
Os pronomes demonstrativos variam conforme a proximidade e o gênero/número do objeto referenciado. 


Proximidade 
- Este / Esta / Isto: 


- Masculino Singular: Jàs (hadha) 

- Feminino Singular: sas (hadhihi) 
- Esses / Estas: 

- Masculino Plural: clãs (ha"ula”) 

- Feminino Plural: clãs (ha”ula”) 


Distância 

- Aquele / Aquela / Aquilo: 
- Masculino Singular: Ja (dhalika) 
- Feminino Singular: A (tilka) 

- Aqueles / Aquelas: 
- Masculino Plural: AU) (ula”ika) 
- Feminino Plural: As] (ula"ika) 


Pronomes Relativos ((Juogl) jilaus) 


Os pronomes relativos são usados para introduzir orações relativas. 


- Que / Quem / O qual: 
- Masculino Singular: c44)) (alladhi) 
- Feminino Singular: ça!) (allati) 
- Masculino Plural: (ál) (alladhina) 
- Feminino Plural: 350) / cg) gl) (allawati / allati) 


Exemplos em Frases 
- Pronomes Pessoais: 


- sli 5) (ana talib) — Eu sou estudante. 

- dalas «42 (hiya mu'allima) — Ela é professora. 
- Pronomes Possessivos: 

- ls jás (hadhã kitabi) — Este é meu livro. 

- CA cal (ayna baytuka?) — Onde está tua casa? (masculino) 
- Pronomes Demonstrativos: 


- dlsa> à jus 038 (hadhihi sayyara jamila) — Esta é uma carro bonita. 


- 388$ as “JS (dhalika bayt kabir) — Aquela é uma casa grande. 
- Pronomes Relativos: 


- Go 45) JlLS) (al-talib alladhi najah) — O estudante que passou. 
- as) c4a] colSS] (al-kitab alladhi gara*tuhu) — O livro que eu li. 


Os pronomes árabes são uma parte essencial do idioma e seu uso correto é fundamental para a comunicação 


clara e eficaz. 


Pronomes Relativos Pronomes Demonstrativos Número Gênero 
Asilos 3 Ley) filas 
& fi ÁIá jãá Singular Masculino 
oii Áojá glãá Dual 
Ge EA Ng Pla 
cf ás sãá Singular Feminino 
qt Ás gba Dual 
UI ÁS E, eNiá Plural 


Sobre os Pronomes Interrogativos 


Os pronomes interrogativos em árabe são utilizados para formular perguntas e são uma parte essencial da 
comunicação no idioma. Aqui estão os principais pronomes interrogativos em árabe, juntamente com 
exemplos de uso: 


Principais Pronomes Interrogativos 


1. ys (man) — Quem 
- Usado para perguntar sobre pessoas. 
- Exemplo: 


- Sjàs vyo (man hãdha?) — Quem é este? 
- S Ass (jo (man ma'aka?) — Quem está com você? 


2. Ls (mã) - O que / Qual 
- Usado para perguntar sobre coisas ou conceitos. 
- Exemplo: 


- Sjãs Lo (mã hadha?) — O que é isto? 
- CAous) Ls (mã ismuka?) — Qual é o seu nome? 


3. Jàls (mãdhã) — O que / Qual 
- Usado em perguntas sobre ações ou objetos específicos. 
- Exemplo: 


- Cass |5ls (madha taf'al?) — O que você está fazendo? 
- Cas ;5 )5ls (madha turid?) — O que você quer? 


4. q) (ayy) — Qual 
- Usado para selecionar ou especificar entre opções. 
- Exemplo: 


48) 5 obs o) (ayy kitab tagra?) — Qual livro você está lendo? 
- CJs Ug q) (ayy lawn tufaddil?) — Qual cor você prefere? 


5. cl (ayna) — Onde 
- Usado para perguntar sobre localização. 
- Exemplo: 


- $ySu5 (3) (ayna taskun?) — Onde você mora? 
- COLS) cp) (ayna al-kitab?) — Onde está o livro? 


6. «aus (kayfa) - Como 
- Usado para perguntar sobre o modo ou maneira. 
- Exemplo: 


- CY ass (kayfa haluk?) — Como você está? 
- Ss Jazi cms (kayfa ta'mal hadha?) — Como você faz isso? 


7. | alo) (limãdhã) — Por que 
- Usado para perguntar sobre razões ou motivos. 
- Exemplo: 


- Sos pl ala) (dimadha ta'akharta?) — Por que você se atrasou? 
- Sãss ,a)) Gu jas Jála) (limadha tadrus al-arabiyya?) — Por que você estuda árabe? 


8. csis (matã) — Quando 
- Usado para perguntar sobre tempo. 
- Exemplo: 


-C Lutas csão (mata satasãfir?) — Quando você vai viajar? 
- Ca) Jus são (mata yabda'u al-dars?) — Quando começa a aula? 


9. (S (kam) — Quanto / Quantos 
- Usado para perguntar sobre quantidade ou número. 
- Exemplo: 


- Ca) GLS &S (kam kitaban ladayka?) — Quantos livros você tem? 
- Isac S (kam 'umruk?) — Quantos anos você tem? 


10. js (hal) — (Indica uma pergunta sim/não) 
- Usado para formular perguntas que esperam uma resposta afirmativa ou negativa. 
- Exemplo: 


- Cê gga)) 3 4a (hal tuhibb al-qahwa?) — Você gosta de café? 
- Cãss sas) dal) (pu yas «42 (hal tadrus al-lugha al-'arabiyya?) — Você estuda árabe? 


Exemplos de Uso em Frases 
- (js (man): 
- Scaul) qá jo (man fi al-bayt?) — Quem está em casa? 
- L (mã): 
- CA 39º Ls (mã huwa ra'yuk?) — Qual é a sua opinião? 
- Jals (madhaã): 
- Sêsa> |als (madha hadath?) — O que aconteceu? 
- S) (ayy): 
- CAL (3: o «4) (ayy tarig nasluk?) — Qual caminho devemos seguir? 
- cal (ayna): 
-$casS cy) (ayna kunta?) — Onde você estava? 
- as (kayfa): 
- CAsg UIS cas (kayfa kana yawmuk?) — Como foi o seu dia? 
- )ala) (limadha): 
- CS |5la) (limadhã tabki?) — Por que você está chorando? 
- são (mata): 
- Celoi>)) ac gs csio (matã maw'id al-ijtima'?) - Quando é a reunião? 
- (S (kam): 
- Sal> j) 5 ais) dc (S (kam sã'a istaghrqat al-rihla?) — Quanto tempo durou a viagem? 
- s (hal): 


-Ssal> cas) Ja (hal anta jâhiz?) — Você está pronto? 


Esses pronomes interrogativos são fundamentais para fazer perguntas em árabe e entender as respostas, 
facilitando a comunicação eficaz no idioma. 


Sobre as Preposições 


As preposições em árabe (j2J) 59 >) são palavras que indicam relações entre outras palavras em uma 
frase, tais como localização, direção, tempo, entre outras. Elas são uma parte essencial da gramática árabe. 
Aqui estão algumas das preposições mais comuns em árabe, juntamente com exemplos de uso: 


Preposições Comuns 


1. «45 (fi) — Em, dentro de 
- Exemplo: 
- âsi>)) á SS) (al-kitab fi al-hagiba) — O livro está na mochila. 
- às ,4)) (4ô Crul> (jalastu fi al-ghurfa) — Eu sentei na sala. 


2. «se (“alã) — Sobre, em cima de 
- Exemplo: 


- Jg) dc (Ja!) (al-qalam “alã al-tâwila) — A caneta está em cima da mesa. 
- gls) de biSS) ass (wada'tu al-kitab “alã al-tâwila) — Eu coloquei o livro sobre a mesa. 


3. ca (taht) — Debaixo de 
- Exemplo: 


- SUS) cr Las) (al-gitt taht al-tâwila) — O gato está debaixo da mesa. 
- uai) Cu Cusa) (la'ibtu taht al-shams) — Eu brinquei debaixo do sol. 


4. 399 (fawq) — Acima de, sobre 
- Exemplo: 


- à puil) 399 ÁlL)) (al-ta'ir fawq al-shajara) — O pássaro está sobre a árvore. 
- 8 pui)) 395 U)) ll (tara al-ta'ir fawq al-shajara) — O pássaro voou sobre a árvore. 


5. cs!) (ila) — Para, até 
- Exemplo: 
- dus pãa)) (4)) Caia S (dhahabtu ilã al-madrasa) — Eu fui para a escola. 
- pras S] Dl (safartu ilá misr) — Eu viajei para o Egito. 


6. Yo (min) — De, desde 
- Exemplo: 
- Chu) Go € > (Kharaja min al-bayt) — Ele saiu de casa. 
- Sgud) Go el> (jã'a min al-suúg) — Ele veio do mercado. 


7. «a (bi) — Com, por meio de 
- Exemplo: 


- ql is j (aktubu bi-l-qalam) — Eu escrevo com a caneta. 
- qliJy as, (rasamtu bi-l-galam) — Eu desenhei com a caneta. 


8. J (li) — Para 
- Exemplo: 
- «d GSI) Jás (hadhã al-kitãb li) — Este livro é para mim. 
- «d QbS) (al-kitab I1) — O livro é para mim. 


9. se (“inda) — Perto de, junto a 


- Exemplo: 
£ 
- cgisdo dic Li) (anã inda sadigi) — Eu estou com meu amigo. 
- Jãe dic y9SUL (sa”akúnu “indaka ghadan) — Eu estarei com você amanhã. 


10. ye (Can) — Sobre, acerca de 
- Exemplo: 


- Jos) Ge cha (tahaddatha “an al-“amal) — Ele falou sobre o trabalho. 
- dic casls (sa'alani “anka) — Ele me perguntou sobre você. 


11. &o (ma'a) —- Com 
- Exemplo: 
- ABa) do CusaS (dhahabtu ma'a asdigãi) — Eu fui com meus amigos. 
- Cgâsdo po Cras y3 (darastu ma'a Sadigi) — Eu estudei com meu amigo. 


12. sl> 4) (ilã janib) — Ao lado de 
- Exemplo: 
- Jjral) ol> cd] à Jjuud) (al-sayyãra ila janib al-manzil) — O carro está ao lado da casa. 
- cols) Csl> | cuass (wagaftu ila jânib al-bab) — Eu fiquei ao lado da porta. 


13. plo) (amãm) — Em frente de 
- Exemplo: 


- dus pão) PL) 9% (huwa amãm al-madrasa) — Ele está em frente da escola. 
- Jjvol) pls) jais) (intazara amãm al-manzil) — Ele esperou em frente da casa. 


14. cal5 (khalf) — Atrás de 
- Exemplo: 


- Jjtol) cal> â4sa>)) (al-hadiqa khalf al-manzil) — O jardim está atrás da casa. 
- coisas) cal5 3 Jud) (yS, (rakan al-sayyãra khalf al-mabna) — Ele estacionou o carro atrás do prédio. 


15. Qu (bayna) — Entre 
- Exemplo: 
- 8 Jas)o cruas) Cas à pus) (al-shajara bayna al-bayt wa al-sayyãra) — A árvore está entre a casa e 0 
carro. 
- Culisao)) Cas quuz)) (al-jisr bayna al-madinatayn) — A ponte está entre as duas cidades. 


16. 413 (gabla) — Antes de 
- Exemplo: 


- y9laa)) (445 (gabla al-futiir) — Antes do café da manhã. 
- Gg pis) 415 aliás) (istaygaztu qabla al-shurúg) — Eu acordei antes do amanhecer. 


17. a» (baída) — Depois de 
- Exemplo: 
- ela) ass (bada al-“asha”) — Depois do jantar. 
- fas) ass cias (namtu baída al-“amal) — Eu dormi depois do trabalho. 


9. s) p (waraa'): Atrás de. 
- Exemplo: 


- aJg)) 6) 5 cqus SJ) (Al-kursi wara' at-tawila) - A cadeira está atrás da mesa. 
- qu) 94) +) g (wara! alkawalis) - Por trás das cenas 


Essas preposições são fundamentais para a construção de frases em árabe e são usadas para expressar uma 
ampla gama de relações entre os elementos de uma oração. 


Sobre as Conjunções 


As conjunções em árabe desempenham um papel crucial na construção de frases complexas, conectando 
palavras, frases e orações. Elas são essenciais para a coesão e coerência do discurso. Aqui estão algumas das 
conjunções mais comuns em árabe, juntamente com exemplos de uso: 


Conjunções Coordenativas 
Estas conjunções conectam palavras, frases ou orações de igual valor sintático. 


1. 5 (wa) -E 
- Exemplo: 

- 3353) Gsi) 5 Goal) S] s2S (dhahabtu ilã al-súq wa ishtaraytu al-khubz) — Eu fui ao mercado e 
comprei pão. 


2 9] (aw) —- Ou 
- Exemplo: 
- Cêogã 9) Gli s,5 (hal turid shãyan aw qahwa?) — Você quer chá ou café? 
988 9) alas ds gs y q 


3. ê) (am) — Ou (usado em perguntas) 
- Exemplo: 
- CJs) Ê) clas) x Je (hal tuhibb al-tuffah am al-burtugal?) — Você gosta de maçã ou laranja? 


4. àSÍ (lakin) - Mas 
- Exemplo: 
- ciaão ga qual OM ae pl) >) (uhibb al-gira”a lakin laysa ladayya wagt) — Eu gosto de ler, mas não 
tenho tempo. 


Ds Ha (bal) — Mas, Ao contrário 
- Exemplo: 
- to Só Lã as (huwa laysa mudarrisan bal tabib) — Ele não é professor, mas sim médico. 
ds E tia) a a y p 


Conjunções Subordinativas 
Estas conjunções conectam uma oração subordinada a uma oração principal. 


1. óu (li'anna) — Porque 
- Exemplo: . 
- do>ayo CulS alol>)) óu se el (ta"akhartu li'anna al-hafila kanat muzdahima) — Eu me atrasei 
porque o ônibus estava lotado. 


2. )5) (idha) - Se 
- Exemplo: 
- Gois «Sus ya )3) (idha darasta, satanjah) — Se você estudar, você passará. 


3. Lic (“indamã) — Quando 
- Exemplo: 
- age) Lc À ,9;lu (sa'aziruk “indamã a“úd) — Eu vou te visitar quando eu voltar. 


4. SS (likay) — Para que 
- Exemplo: 


- qeu) ES ge a] (adrus likay anjah) — Eu estudo para passar. 


5. pres (hatta) — Até 
- Exemplo: 
- 3925 ci lia costa (sa'abqã hunã hattã ta“nd) — Eu ficarei aqui até você voltar. 


6. | 445 (bad an) - Depois que 
- Exemplo: F 
- Sos) Go Cogis) o ams fg) casa S (dhahabtu lilnawm bad an intahaytu min al-“amal) — Fui dormir 
depois que terminei o trabalho. 


Conjunções Adversativas 
Estas conjunções expressam contraste ou oposição. 


1. ÁS (walakin) — Mas 
- Exemplo: 
- bisio CS SG lo) cus,) (aradt al-dhahab walakin kunt muta“aban) — Eu queria ir, mas estava 
cansado. 


Z: é pé (ghayra anna) — Contudo, no entanto 
- Exemplo: ; 
- 3àS Joc a O) jié sas) a>) (uhibb al-safar ghayra anna ladayya “amal kathir) — Eu gosto de 
viajar, no entanto, tenho muito trabalho. 


Conjunções Causais 
Estas conjunções expressam causa ou motivo. 


1. óu (li'anna) — Porque 
- Exemplo: ; 
- Bus US qual) GU 7,5) ) (Jam akhruj li'anna al-tags kana sayi"an) — Eu não saí porque o tempo 
estava ruim. 


2: +] (idh) — Visto que, porque 
- Exemplo: 
- laio) Gó qo 5] Jássas JS (Kana sa“idan idh najaha fi al-imtihan) — Ele estava feliz porque 
passou no exame. 


Exemplos em Frases 
- Conjunção Coordenativa: 

- fass 5 sujas 9º (huwa yadrus wa ya“mal) — Ele estuda e trabalha. 
- Conjunção Subordinativa: 

- cu que ló j5] 5 gal) (4) cs à (sa'adhhab ilã al-stq idhã kana “indi wagt) — Vou ao mercado se 
eu tiver tempo. 
- Conjunção Adversativa: 

- E Cu5g 4) as) ONG dás j) >) (uhibb al-riyada walakin laysa ladayya waqt kafin) — Eu gosto 
de esportes, mas não tenho tempo suficiente. 
- Conjunção Causal: 

- Úo> US 92] NS cu lu (safartu li'anna al-jaww kâna jamilan) — Eu viajei porque o tempo estava 
bonito. 


Essas conjunções são fundamentais para conectar ideias e expressar relações complexas entre frases e 
orações em árabe. 


Sobre os Verbos 


£ 
Os verbos em árabe (Jlx51)) são uma parte essencial do idioma, e seu sistema é bastante complexo devido à 
sua conjugação variada em termos de tempo, voz, pessoa, gênero e número. Aqui estão algumas informações 
importantes sobre os verbos em árabe, incluindo alguns exemplos dos mais comuns. 


Estrutura Básica dos Verbos em Árabe 
Os verbos em árabe são geralmente baseados em uma raiz triliteral (três consoantes) que forma a base para 
diferentes formas verbais. 


Exemplos de Verbos Comuns 


1. <Gáô (dhahaba) - Ir 
- Exemplo: 
- dus yãa)) (4)) Casa S (dhahabtu ilã al-madrasa) — Eu fui para a escola. 


ER Já (akala) — Comer 
- Exemplo: 
- Class) cuJs) (akaltu al-tuffah) — Eu comi a maçã. 


3. Qú$ (kataba): Escrever 
- Exemplo: 


- dJlu; 3S (kataba risala) — Ele escreveu uma carta. 


4. co pé (shariba) — Beber 
- Exemplo: 
- elas) crus ué (sharibtu al-ma” — Eu bebi água. 


5. us 3 (darasa) — Estudar 
- Exemplo: 


- das sa)) dal) Cu sa (darastu al-lugha al-“arabiyya) — Eu estudei a língua árabe. 


6. Í F (gara'a) — Ler 
- Exemplo: 
- BS) cul » (gara'tu al-kitab) — Eu li o livro. 


7. «)x5 (fa“ala) — Fazer 
- Exemplo: 
- >)d) las (faaltu al-wajib) — Eu fiz a tarefa. 


8. so (jalasa) — Sentar 
- Exemplo: 


- qu SS) de Cuul> (alastu “alã al-kursi) — Eu sentei na cadeira. 


9. gaiu) (istama“a) — Ouvir 
- Exemplo: 
- câsu gal) 4] Daaiu) (istama'tu ilã al-músigã) — Eu ouvi música. 


10. $$, (rakada) — Correr 
- Exemplo: 


- Saad de 5S , (rakadtu fi al-hadiga) — Eu corri no parque. 


11. (gó (fahima): Compreender 
- Exemplo: 
- uy) eegás > (nahnu nafham ad-dars) - Nós entendemos a lição. 


12. AS (kallama): Falar 
- Exemplo: 


- das 23) (AS 9» (huwa yatakallam al-'arabiyya) - Ele fala árabe. 


13. joe (amila): Trabalhar 
- Exemplo: 


- CS aS) (4á Uglazs pé (hum ya'maluna fi al-maktab) - Eles trabalham no escritório. 


14. a) (la'iba): Jogar 
- Exemplo: 
- disa>)) (45 Cygrals Jlalod!) (al-atfal yal'abuna fi al-hadiga) - As crianças estão brincando no jardim. 


Conjugação dos Verbos 


Tempo Presente (£ jLão))) 

- 25) bi) (anã adhhabu) — Eu vou 

- sa Es (anta tadhhabu) — Você (masculino) vai 

- Qua) E] (anti tadhhabin) — Você (feminino) vai 

- asd 94 (huwa yadhhabu) — Ele vai 

- 4 «48 (hiya tadhhabu) — Ela vai 

- as 4 (2 (nahnu nadhhabu) — Nós vamos 

- Usa q) (antum tadhhabiin) — Vocês (masculino) vão 
- (ps gs] (antunna tadhhabna) — Vocês (feminino) vão 
- Úgas ds (sé (hum yadhhabiin) — Eles vão 

- jasd (2 (hunna yadhhabna) — Elas vão 


Tempo Passado (cqaálo))) 

- casaó bÍ (anã dhahabtu) — Eu fui 

- “nad “sx,) (anta dhahabta) — Você (masculino) foi 

- uso ce (anti dhahabti) — Você (feminino) foi 

- as3 98 (huwa dhahaba) — Ele foi 

- usS «42 (hiya dhahabat) — Ela foi 

- lisa 3 2 (nahnu dhahabna) — Nós fomos 

- qdasô q) (antum dhahabtum) — Vocês (masculino) foram 
- Jissd cia) (antunna dhahabtunna) — Vocês (feminino) foram 
- ) gas ó (2 (hum dhahabii) — Eles foram 

- ass 2 (hunna dhahabna) — Elas foram 


Futuro ( Jila))) 


Para formar o futuro, adiciona-se o prefixo ".." (sa-) ou "ca." (sawfa) ao verbo no presente. 
- css álu Li) (anã sa'adhhabu) — Eu irei 

- AS As é) (anta satadhhabu) — Você (masculino) irá 

- (AS dis EM (anti satadhhabin) — Você (feminino) irá 

- 8 dis 98 (huwa sayadhhabu) — Ele irá 

- 8 dias «48 (hiya satadhhabu) — Ela irá 

- as dis 2 (nahnu sanadhhabu) — Nós iremos 

- Ú ga Alas q) (antum satadhhabiin) — Vocês (masculino) irão 
- (AS Ás gs] (antunna satadhhabna) — Vocês (feminino) irão 
- gi dus (52 (hum sayadhhabiin) — Eles irão 

- (AS dus (2 (hunna sayadhhabna) — Elas irão 


Verbos Irregulares 


Alguns verbos em árabe são irregulares e não seguem os padrões de conjugação comuns. Por exemplo: 
- cá (ata) - Vir 

- Es) Li) (anã ataytu) — Eu vim 

E cá] 9º (huwa ata) — Ele veio 


- 35) (akhadha) — Pegar 
- coà&) Li (anã akhadhtu) — Eu peguei 
- 35) 9º (huwa akhadha) — Ele pegou 


Esses são apenas alguns exemplos dos verbos em árabe. O sistema verbal árabe é complexo e envolve 
muitas variações e nuances, mas esses exemplos fornecem uma base sólida para começar. 


Sobre os Advérbios 


Os advérbios em árabe (5 4) são palavras que modificam verbos, adjetivos ou outros advérbios, 
fornecendo informações adicionais sobre tempo, lugar, modo, grau, entre outros. Aqui estão alguns dos 
advérbios mais comuns em árabe, juntamente com exemplos de uso: 


Advérbios de Tempo (lo j) às fa) 


1. GM (al-an) — Agora 
- Exemplo: 
- UI css ális (sa'adhhabu al-àn) — Eu vou agora. 


2. '9)) (al-yawm) — Hoje 
- Exemplo: 
- Pol) ass (sa”a“mal al-yawm) — Eu vou trabalhar hoje. 


3. Jaé (ghadan) — Amanhã 
- Exemplo: 


- Jar cs álu (sa'adhhabu ghadan) — Eu vou amanhã. 


4. poda) (ams) — Ontem 
- Exemplo: 


- que) bis 5S (Kuntu hunã ams) — Eu estive aqui ontem. 


5. Loss (da'iman) — Sempre 
- Exemplo: 
- Laila qu sa] (adrusu da'iman) — Eu estudo sempre. 


6. ôalc (“adatan) — Normalmente 
- Exemplo: 
an “ w í = É cmi E N É 
- das dl) (45 Solo Lisias) (astaigiz “adatan fi al-sadisah) — Eu normalmente acordo às seis. 


7. Jau) (abadan) — Nunca 
- Exemplo: 
- as) cas 3) (5) (lam adhhab abadan) — Eu nunca fui. 


8. tu> (hinan) - Às vezes 
- Exemplo: 
- bis> | 5) (agra'u hinan) — Eu leio às vezes. 


Advérbios de Lugar (qlSa)) côg da) 


1. ba (hunã) — Aqui 
- Exemplo: 
- bis ul>) (ijlis hunã) — Sente-se aqui. 


2. lis (hunãak) — Lá 
- Exemplo: 
- Alia 25) (idhhab hunak) — Vá lá. 


3. 599 (fawg) — Em cima 
- Exemplo: 
- SUS) 395 aliSJ) (al-kitab fawq al-tâwilah) — O livro está em cima da mesa. 


4. Dx (taht) — Embaixo 
- Exemplo: 
- ss ud) ch àbi)) (al-gitta taht al-sarir) — O gato está embaixo da cama. 


5. Ja (dakhil) - Dentro 
- Exemplo: 
- à8 ,2)) $5>)a 92 (huwa dakhil al-ghurfa) — Ele está dentro da sala. 


6. cyl> (khãrij) — Fora 
- Exemplo: 
- coul) 7 Ja) (intazir kharij al-bayt) — Espere fora da casa. 


Advérbios de Modo (JJ) cas da) 
1. àc us (bisur'ah) — Rapidamente 


- Exemplo: 
- à yus (5 > (jara bisur'ah) — Ele correu rapidamente. 


2. clas (bibut”) — Lentamente 
- Exemplo: 


- elas (IS (takallam bibut”) — Ele falou lentamente. 


EA Ja (jayyidan) — Bem 
- Exemplo: 
- fas cyá calbs (faaltu dhãlika jayyidan) — Eu fiz isso bem. 


4. àslixs (bi'inãyah) — Cuidadosamente 
- Exemplo: 


- islias JL 1) | B (gara”a al-risalah biinayah) — Ele leu a carta cuidadosamente. 
Advérbios de Frequência (4) &iJ) «às da) 


1.) 44S (kathiran) — Frequentemente, muito 
- Exemplo: 


1 de “. í í a, o E Do a Ee: . 
- )1pãS gba) 595) (aziiru asdiqa"i kathiran) — Eu visito meus amigos frequentemente. 


2. Suá (galilan) — Pouco 
- Exemplo: 
- Judô AS] (akul galilan) — Eu como pouco. 


3.) pls (nadiran) — Raramente 
- Exemplo: 
- Laisa) co] casS) Lo ) als (nadiran mã adhhab ilã al-sinima) — Eu raramente vou ao cinema. 


Advérbios de Intensidade (àzaSJ) ôs ta) 


1. ja> (jiddan) — Muito 
- Exemplo: 
- Jos 485 9º (huwa dhaki jiddan) — Ele é muito inteligente. 


> Lulas (tamãâman) — Completamente 
- Exemplo: 


lulas e j3)) vagó (fahimtu al-dars tamaman) — Eu entendi a lição completamente. 


3. Glas (tamâman) — Exatamente 
- Exemplo: 


- 34) Ls Llas 9a (huwa tamâman mã urid) — É exatamente o que eu quero. 


Exemplos de Uso em Frases 


- YW) (alan): 
- UM qq sa) bi (anã adrusu al-àn) — Eu estou estudando agora. 
- Pau) (al-yawm): 
- Pal) Goal) cd] as du, (sanadhab ilã al-súq al-yawm) — Vamos ao mercado hoje. 
- dE qus (bisur'ah): 
- Syria) d) dc jus 425, (rakada bisurah ilã al-manzil) — Ele correu rapidamente para casa. 
- bia (hunã): 


- lia lisS) (al-kitab hunã) — O livro está aqui. 


Esses são alguns dos advérbios mais comuns em árabe. Eles desempenham um papel vital na adição de 
detalhes e clareza às frases, ajudando a expressar quando, onde, como e com que frequência algo acontece. 


Os dias da semana 


Os dias da semana em árabe são baseados na nomenclatura utilizada no mundo islâmico, com base no 
calendário islâmico. Aqui estão os dias da semana em árabe: 


. a>SJ (al-ahad): Domingo 

. JaisN) (al-ithnayn): Segunda-feira 

. e MUS) (ath-thulatha”): Terça-feira 

« elas NJ (al-arba'a”): Quarta-feira 

« csus05)) (al-khamis): Quinta-feira 

. dxa>)) (al-jumu'ah): Sexta-feira (dia sagrado para os muçulmanos, dia de oração coletiva chamada 
Jumu'ah) 


7. Crua) (as-sabt): Sábado 
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Observe que os dias da semana em árabe são organizados de acordo com a tradição islâmica, onde a semana 
começa com o domingo. A sexta-feira é particularmente significativa como o dia sagrado para os 
muçulmanos, quando ocorre a oração coletiva e o sermão semanal na mesquita. 


Os meses (, ogui:) 


Os meses em árabe são baseados no calendário islâmico, que é um calendário lunar. Aqui estão os meses em 
árabe: 


Ps (Muharram): O primeiro mês 

: jus (Safar): O segundo mês 

SI &:3) (Rabi! al-Awwal): O terceiro mês 

« 329 24) (Rabi al-Thani): O quarto mês 

; Ag css (Jumada al-Ula): O quinto mês 

« 84) csáLá5 (Jumada al-Akhirah): O sexto mês 
« 5 (Rajab): O sétimo mês 

« Qliaii (Sha'ban): O oitavo mês 

. yLáss (Ramadan): O nono mês (mês do jejum) 
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10. J) 9% (Shawwal): O décimo mês 

11. Saxá)) 93 (Dhu al-Qi'dah): O décimo primeiro mês 

12. 155) 95 (Dhu al-Hijjah): O décimo segundo mês (mês da peregrinação a Meca, Hajj) 

Os meses do calendário islâmico são 29 ou 30 dias de duração, dependendo da observação da lua. Como 


resultado, o ano islâmico é mais curto que o ano solar, e as datas dos eventos no calendário islâmico variam 
em relação ao calendário gregoriano utilizado na maioria do mundo. 


Cores (U) 9) 


Aqui estão algumas das cores em árabe: 


; soe (ahmar): Vermelho 
rt: il (azrag): Azul 

: jáma) (asfar): Amarelo 

; és] (akhdar): Verde 

PR al (aswad): Preto 

; es] (abyad): Branco 

« clãs s (burtugali): Laranja 
- (4949 (wardi): Rosa 
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« «gos (bunni): Marrom 

10. cg alo y (ramadi): Cinza 
11. (4423 (dhahabi): Dourado 
12. cquas (fiddi): Prateado 


Essas palavras representam as cores básicas em árabe. Lembre-se de que, assim como em outras línguas, é 
possível combinar essas cores para descrever tonalidades ou variações mais específicas. 


Partes do corpo 


Aqui estão algumas partes do corpo em árabe: 


1. uu (jism) - Corpo 
Dias] » (ra's) - Cabeça 

3. sa (sha'r) - Cabelo 
4. a>s (wajh) - Face 

5. jae (“ayn) - Olho 

6. ya) (udhun) - Ouvido 
Tous (anf) - Nariz 

8. çó (fam) - Boca 

9. ola (shifah) - Labio 
10. Cue (sin) - Dente 

11. QL (lisân) - Língua 
12. às (yad) — Mão 

13. «a$ (kaf) - Palma 

14. £ |) à (dhira*) - Braço 
15. ;aua (Sadr) - Peito 
16. ls (galb) - Coração 
17. J>, (rijul) - Perna 
18. p5 (gadam) — Pé 

19. àsS, (rukbah) - Joelho 


Animais 
Aqui estão alguns exemplos de animais em árabe: 


- Ulg> (hayawan) - Animal 
E NS (kalb) - Cachorro 

. L5 (qitt) - Gato 

. Pl (ta”ir) - Pássaro 

. ULo> (hisan) — Cavalo 
jLa> (himar) - Burro 

. 845 (bagarah) — Vaca 

6) ó (thaur) — Touro 
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REA (asad) — Leão 

10. pas (namir) - Tigre 

11. ss (fil) — Elefante 

12. «às (dubb) - Urso 

13. Jljé (ghazal) — Veado 
14. Jaá (jamal) — Camelo 
15. pie (ghanam) - Ovelha 
16. àS a (samak) - Peixe 
17. 9 (hit) — Baleia 

18. à>l>s (dajajah) - Galinha 
19. Asa (dik) - Galo 

20. sô (dhi”b) — Lobo 

21. ogsS4 é (“ankabit) — Aranha 
22. àláai (namlah) - Formiga 


